Bci moi choBa 30BCiM He HOBI.
ToXX Npo BAAYHICTb AK A CKaxKy Tobi?

Meine Worte sind keineswegs neu.
Wie soll ich Dir also meine Dankbarkeit
ausdrucken?



Bci MmoOi nicHi mMaloTb CBiN KiHeub.
HecKiHueHHn# Ty, BiuHun bor-Teopelb.

Alle meine Lieder haben ein Ende.
Unendlich bist Du, ewiger Gott und
Schopfer.



ToXX A pyKu 3aiumy, cnasnto Tebe 3HOB i 3HOB.
Bce, Wwo A mato - ue «Aninyal Aninyal».
Tak Mmano uboro, Ta Wo MoKy aatm Llapto?
Jlnw cepue, cnisatouve «Aninya! Aninyal».

Darum erhebe ich meine Hande und preise Dich immer wieder.
Alles, was ich habe, ist ,,Halleluja! Halleluja!®.
Das ist so wenig —was kann ich dem Konig geben?
Nur mein Herz, das , Halleluja! Halleluja!“ singt.



Bce, WO MOXKY 1, i WO A 3pobato -
Pyku nigHecy i Tobi BKNOHIOCD.

Alles, was ich kann und was ich tun werde —
Ich hebe die Hande und verneige mich vor dir.



ToXX A pyKu 3aiumy, cnasnto Tebe 3HOB i 3HOB.
Bce, Wwo A mato - ue «Aninyal Aninyal».
Tak Mmano uboro, Ta Wo MoKy aatm Llapto?
Jlnw cepue, cnisatouve «Aninya! Aninyal».

Darum erhebe ich meine Hande und preise Dich immer wieder.
Alles, was ich habe, ist ,,Halleluja! Halleluja!®.
Das ist so wenig —was kann ich dem Konig geben?
Nur mein Herz, das , Halleluja! Halleluja!“ singt.



Chas Xe, ayLie, UM B paaocCTi, Un B XKypoi,
MicHio cnisan, 6o Llap-/les Xuse B 106i!
ToX niaBeauco i cnas, aywe, locnoaa!

Lobe ihn, meine Seele, ob in Freude oder in Trauer,
singe ein Lied, denn der Lowenkonig lebt in dir!
Also erhebe dich und preise, meine Seele, den Herrn!



ToXX A pyKu 3aiumy, cnasnto Tebe 3HOB i 3HOB.
Bce, Wwo A mato - ue «Aninyal Aninyal».
Tak Mmano uboro, Ta Wo MoKy aatm Llapto?
Jlnw cepue, cnisatouve «Aninya! Aninyal».
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